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RESUMO: Esse artigo prop6e algumas reflexdes sobre o “disadas descobertas”. Para isso, elege-se como
objeto de andlise Diario da Primeira Viagenescrito por Cristévao Colombo, em 1493, @aata de Pero Vaz

de Caminha escrita em 1500. A area em que seestearabalho é a dos Estudos Linguisticos e dsartéim
base teérico-metodoldgica na Analise de Discurgxt{fux, 1988, Orlandi, 1987, 1988, 1990, 1997, 2003
Nunes, 1994). Os discursos em analise fornecerguéneias discursivas recortadas em funcao da quasér
investigada: a constituicdo dos sentidos para cotheislor e para o descoberto. Como resultado varse que o
“discurso das descobertas” constitui-se como “mattoomar posse” histérico e ideologicamente detexdo.

Palavra-chave discurso; sujeito; sentido; histéria.

Introducao

Esse artigo propde algumas reflexdes sobre o “disalas descobertas”, constituidas
a partir de areas de conhecimento que se completasaper, a Analise de Discurso, a
Antropologia e a Historia das Idéias. A nocao gemp@assa o texto € a constituicdo do sujeito,
e a metafora explicita-se como procedimento desmglorque a metafora, segundo Orlandi
(2003, p. 79), é “constitutiva do processo de ¢tngiio mesma do sujeito”. Para essa autora
a “metafora” é entendida como “transferéncia deideh) nesse movimento, o ponto de
partida e o ponto de chegada, através de deslizamée sentidos, sdo completamente
diferentes. Essa diferenga se sustenta em um masmo que desliza do ponto de partida ao
ponto de chegada, levando a autora citada a afigoarha um mesmo nessa diferenca” (p.
79). Entende-se que o movimento que se da paradugiio de sentidos, os deslizes, as
derivas € proprio as condicdes de producdo em gté#o @mersos. Nesse sentido, para
Orlandi, na mesma pagina, a metafora pode ser tamip@ “fenébmeno semantico de
producao de sentidos” historicamente determinado.

Para o estudo da constituicdo do sujeito e do mentiondos sentidos que constituem o
“discurso das descobertas”, elege-se como objetandése oDiario da Primeira Viagem
escrito por Cristévao Colombo, em 1493, @aata de Pero Vaz de Caminha escrita em 1500.
Esses discursos partem de diferentes lugares deofalpados pelo sujeito, cumprindo
determinados papéis como o de descobridor e derexar; papéis que se privilegia entre
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tantos para entender o discurso deste outro, era tarhpo. Parte-se do principio segundo o
qual “as relagdes de linguagem séo relagbes dé&osuje de sentidos e seus efeitos sao
multiplos e variados”, disso resulta o retomar @#éinitdo de discurso como “efeito de

sentidos entre locutores”, em Orlandi (2003, p., Zl)partir de Pécheux (1975). Desse
principio decorre que 0s sujeitos, 0s sentidodesaurso estdo num permanente movimento
de constituicdo; tal movimento conduzido pela idg@a produz efeitos que se assentam
historicamente.

1. Pressupostos Tebricos

No retomar dos pressupostos tedricos que embasarastgdo, refere-se, em primeiro
lugar, a Pécheux ([1975], 1988, p. 160), para quesindividuos sao interpelados em
sujeitos do discurso pelas formagoes discursivagepresentam, na linguagem, as formacoes
ideologicas que Ihes séo correspondentes”. O sujeitdiscurso € considerado como aquele
gue ocupa um lugar social do qual enuncia, senm@erido no processo histérico que lhe
permite determinadas inser¢cdes e ndo outras. @osdje discurso ao identificar-se com a
formacgdao discursiva que o interpela, incorporassidiula os elementos do interdiscurso. No
interdiscurso, os sentidos sao sedimentados, twingtd o dominio da memoaria, do ja-dito; o
dominio do dizer histérica e linguisticamente ddfin Sentidos evidentes, aos quais o sujeito
do discurso deve referir-se para dizer o mundopgueebe.

No mundo que se julgava perceber entdo, interessag sentidos atribuidos aos
vetores das descobertas. Segundo Eliade (19933)p.08 mares desconhecidos em que
nenhum navegador ousara aventurar-se, correspordiammodelo mitico; isto €, “todas as
regides selvagens, incultas estdo consubstanciadagaos”, participavam, ainda, da
“modalidade indiferenciada, informe, anterior aaC#o”. E por isso que, quando se tomavam
posse de um desses territérios, ou seja, quandegamam a explorar, realizavam ritos que
repetiam simbolicamente o ato da Criacdo. Desseomadzona inculta era primeiro
“cosmificada”. Por isso, 0s espanhdis e portuguapespriavam-se em nome de Cristo das
ilhas e continentes que descobriam e conquistayamstalacdo da cruz equivalia a uma
“justificacdo” e a “consagracao” da regido, a unovm nascimento”; repetindo, assim, “o
batismo, 0 ato da criagdo”, esclarece Eliade (jp. Qdalquer territério ocupado com vistas a
fixacdo ou a utilizagdo como “espaco vital” eraviamente transformado de “caos” em
“cosmos”; isto é, por um ritual, era-lhe conferigdaa “forma” que o tornava “real” (Ibid., p.
24).

Para Connerton (1999, p. 61), o ritual é explicaoimo uma “forma de representacao
simbdlica”. Para ele, tanto o ritual como o mita@m ser vistos como textos simbolicos
coletivos. No entanto, salienta que “interpretaritoal como um meio simbdlico que diz
aquilo que pode ser dito por outros meios e, erticpdéar, sob a forma de mito, é ignorar
aquilo que o ritual tem de diferente” (p. 61). Anfa ritual ndo é apenas a alternativa de
exprimir certas crencas mas de que certas coisped®#n ser expressas atraves do ritual. O
ritual e o mito diferem estruturalmente, pelo meamsum aspecto fundamental: “a existéncia
de um elemento de invariancia na estrutura dolrgjua ndo se encontra presente no mito”,
afirma Connerton (lbid., p. 62).

Para esse autor, em comparacdo com o0S mitos, atuestrdos rituais tem
significativamente menos potencial de variacioeElade que todos os rituais tiveram que
ser inventados em um dado momento, podendo os poregede sua articulacdo desenvolver
ou variar em contetdo e importancia com a passatpetempo. Todavia, continua a existir
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um potencial de invariancia incorporada nos riarg, virtude do fato, intrinseco a natureza
dos rituais, de “esses especificarem a relacagupwalece entre a execucgao do ritual e aquilo
gue os participantes estdo a executar”, entendaetiom (Ibid., p. 65). Esta tendéncia para a
invariancia resulta da forma particular do discuttimal, que funciona poderosamente como
“instrumento mnemaonico” (p. 66). No ritual o dissore o gesto constituem a sua marca
distintiva, facilmente predizivel e repetivel de ato para o seguinte e de uma ocasiao ritual
para a seguinte.

Na teoria discursiva, acrescenta-se a noc¢do dal rdaufalha, como lhe sendo
constitutiva. Para Pécheux ([1977], 1988, p. 30890¢ ha ritual sem falhas, enfraquecimento
e brechas”. A metéfora, considerada restritivameatso “uma palavra por outra”, € o ponto
em gue um ritual se quebra, porque possibilitawvego, dai a falha estruturante de qualquer
dizer, acrescenta Pécheux na mesma pagina. As fdthatual, explica Pécheux, na pagina
referida acima, sdo “formas de aparicdo fugidiasald@ma coisa ‘de uma outra ordem’,
vitérias infimas que, no tempo de um relampagaoya@h em xeque a ideologia dominante
tirando partido de seu desequilibrio”. A Anadlise@iscurso permite ir do ritual a metafora e,
no caso deste artigo, possibilita outra questamocee constituiu essa descoberta do outro,
cujo sentido retorna ao europeu?

Nesse movimento, 0 mecanismo do silenciamento éuuoesso de contengdo de
sentidos e de asfixia do sujeito: “Isto é o sujeid® pode ocupar diferentes posicoes: ele so
pode ocupar o lugar que lhe é destinado, para piodsi sentidos que néo lhe séo proibidos”,
explica Orlandi (1997, p. 81). No entanto, segu@diandi (p. 87), “como o siléncio significa
em si, a ‘retérica da opressdo’ responde a ‘reddda resisténcia’ fazendo esse siléncio
significar de outros modos”. Para isso, é prece&use se observar que “no cruzamento da
verticalidade do enunciado — onde a histéria disird ja-dito — com a horizontalidade da
enunciacado — formulacéo de seus sentidos — quévo matervém, presentificando sentidos”,
de acordo com Orlandi (1990, p. 51).

O silenciamento é do dominio da ideologia. Esgmeib, uma vez estabelecido, volta
sobre o mundo com toda a sua violéncia. Dessa fdisegpassa do apagamento ideoldgico
para o exterminio que tem, por sua vez, formas maisenos diretas de violéntiaafirma
Orlandi (Ibid., p. 59). As palavras nao tém o smtjue a gente quer dar, mas o sentido que
efetivamente tomam dadas as condi¢des de sua @mdbg termos politicos, mais do que
qualquer contexto, a intencdo de quem fala temampituco a ver com o que significa
realmente. E assim que no discurso das descolsertaga do indigena para se falar de tudo
no Novo Mundo: da natureza, dos habitos alimenta@sformas de habitacdo, das armas, da
religido; enfim, do proprio europeu. O indigena r§uamento nos discursos, ndo tendo
importancia como tal, € elemento constitutivo deprmitivo “banco de dados” de posse dos
descobridores.

Se todo o ato de conhecimento é abertura a altkeri@apresenca do outro constituiu o
alicerce de tudo o que possa constituir o fasainidiferenca. Para Orlandi (1990, p. 42), “a
relacdo com a alteridade, longe de ser direta,ogaie clara, € con-fusa e des-organizadora
do sujeito”. H&A um des-controle nessas relacdezm Hes-controle, & des-organizacao, a di-
fusdo, a con-fusdo corresponde a diferenca. A fodimaliscursiva, na qual se inserem 0s
homens da terra, esta ali, esta a espera. O quihed@mrante o lugar. No lugar de fala do

! O exterminio tem formas diretas de violéncia geecsnstituem como “mecanicas vitorias”, na estdia
Clastres: “Um continente inteiro estara livre deissénabitantes, e esse Mundo logo podera, com guistic
proclamar-se Novo. Tantas cidades arrasadas, taatd@®es exterminadas, tantos milhdes de pessosadaas
pelo fio da espada, e a mais rica e bela parte @damtranstornada pela negociacdo de pérolas edmia.
Mecanicas vitorias”. Pierre Clastrésa société contre I'EtatRecherches d’'antropologie politique. Paris: Seuil,
1980.
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outro que produz sentidos do discurso das desesbaribricam-se diversas formacdes
discursivas: do colonizador, do descobridor, ddagpor, do dominador, do indigena.

Na atribuicdo de sentidos, segundo Bornheim (1p987-39), os descobridores ou a
propria idéia de descobrimento estabelece uma ‘thedada pratica da comparacao, porque
as culturas constroem-se a si mesmas essenciallopat@as”. Em contraposicao a tal
opacidade € que a comparacao se faz; ela roubzisas © seu conteudo fechado, “o que se
compara perde um tanto de sua consisténcia opapar &sso mesmo se faz gerador de
transparéncia” (p. 38). Para esse autor, essapadgia repousa numa certa “cultura do
reverso — eu invento o reverso e me julgo desa®g {pr 36). O fundamento da transparéncia
decorre da experiéncia da alteridade ou da exmemiémos reversos ou do cultivo das
diferencas. Segundo Orlandi (1990, p. 42), ha ugo jde “transparéncias” — evidéncias,
efeitos de discurso — que permeiam a producao efggles e aos sujeitos na relacdo com o
outro, resultando paradoxalmente na obscuridaddiddses dos sentidos e dos sujeitos. Por
isso que, em relacdo a alteridade, deve-se coasittedes-organizacao das relacdes entre eu
e tu”, aponta Orlandi (p. 42).

2. Andlise

Procurou-se entender no ritual discursivisado @gsabertas, desde o modo de tomar
posse do espaco ao modo de tomar posse do outsentisos engendrados para a terra
descoberta e para seus habitantes. No que se seémte estudo, algumas distingbes devem
ser feitas. Os relatos sdo a materialidade linigaist partir da qual se constrécorpus;eles
fornecerdo sequéncias discursivas recortadas egaduda questao a ser investigada. Recorte,
conforme Orlandi (1987, p. 140), “ndo € um segmemtasuravel em sua linearidade”, e sim
um “pedaco” que o analista promove em funcdo de tembalho e de seus objetivos.
Procurou-se estabelecer, através dos recortegrsags discursivas para localizar os pontos
pertinentes aos processos discursivos em analise.

2.1. O discurso da tomada de posse

A partir do relato de Colombo e Caminha, perguetaeno se constituiu a tomada de
posse da terra descoberta. Para relatar as codescenfrarias 0 sucesso das descobertas
maritimas, 0s portugueses e espanhdis, na suaiaaegorriam a questionarios oficiais, 0s
quais correspondiam as atividades de expanséao midomuitas das acées dos comandantes
das naus remetem as questdes propostas por estmog@eo oficial. Os relatos de Colombo
e de Caminha constituiram-se como variantes dei$segdestionario, destacaram-se, na
conjuntura das descobertas, como um novo modo dbecomento ou de escritura. A
primeira dessemelhanca € o que se esta chamaridtudeda tomada de posse”. No relato
de Colombo, esse ritual se articula no modo de enmonial, no instante mesmo da
abordagem da terra, como se pode ler no recostguar:

Ao desembarcar viram arvores muito verdes, muigasis e frutas de varias
espécies. O Almirante chamou os dois comandantesdeeais
acompanhantes, e Rodrigo de Escovedo, escrivaocodie @ armada, e
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Rodrigo Sanchez de Segovia [inspetor a servicoldel, e que Ihe dessem
por fé e testemunho como ele, diante de todos,van@mo de fato tomou,
posse da dita ilha em nome de El-Rei e da Raimhes, soberanos, fazendo os
protestos que requeriam, como mais extensamentedesereve nos
testemunhos que ali procederam por escrito. Logamsse cercados por

varios habitantes da terra (COLOMéq_)1493], 1998, p. 51-52).

O sujeito do discurso narra os passos do Almirarde outros que o acompanham. O
sujeito gramatical “O Almirante” constitui-se dissivamente como seu outro, a personagem
do feito épico. No recorte analisado, o “Almiracteamou” testemunhas autorizadas nao so
da tomada de posse em nome de “El-Rei e da Raim@s’ também da realizacdo dos
procedimentos ritualisticos necessario ao ato deatogposse. Antes do ritual, a terra é
descrita, constituindo-se como o objeto da tomadpabse. Depois da tomada de posse, 0
sujeito do discurso refere aos habitantes. Enteedgue esse gesto de ignorar os habitantes
da terra ou os donos da terra mostra que, desdecio,iesses sujeitos e suas posses
constituiram se discursivamente sem nenhuma immdatécomo tais para a historia dos
Descobrimentos pelo europeu. Salienta-se que egaijndefinidos do verbo “viram” tém
como objetos “arvores muito verdes, muitas agudsutas de varias espécies” e “varios
habitantes da terra”. No entanto, é a cerimonitodeda de posse 0 objeto do discurso; fica-
se sabendo que a cerimonia foi registrada oficialeyé'mais extensamente” por escrito por
representantes legais da Coroa espanhola: umvaste um “inspetor”. E desse modo que,
no encontro com o homem do Novo Mundo, a realigadéistoria estavam em outro lugar,
corporificados por homens europeus.

Na andlise do relato de Caminha observa-se quehaaaom “ritual da tomada de
posse”, pois esse se estabelece de maneira divergdtimo dia da estadia da armada de
Cabral no litoral da terra achada, no episddio spiesta chamando dehantara cruz”. A
este ato simbdlico de tomada de posse em nomeeja Eyda Coroa, segue-se o episodio da
“segunda missa”’. Esse foi um longo cerimonial cifjwio é narrado desse modo por
Caminha:

Hoje, que é sexta-feira, 1° de maio, saimos pelehéhgpara terra com nossa
bandeira. Fomos desembarcar acima do rio, parg orgle nos pareceu que
seria melhor chantar a cruz, para melhor ser \dtassinou o capitdo onde
fizesse a cova para melhor chantar. Enquanto eafitdazendo, ele, como
todos nés outros, fomos abaixo do rio, onde ekvasiTrouxemo-la dali com
esses religiosos e sacerdotes, cantando [a] matepeocissao. Alguns deles
ja estavam ai, obra de 70 ou 80. Quando nos vissimaforam meter-se
debaixo dela [para] ajudar-nos. [...] Chantadaua,ccom as armas e divisa
de Vossa Alteza, que primeiro lhe pregaram, armduemj altar ao pé dela.
Ali disse missa o padre Henrique, a qual foi camtadficiada por esses ja

ditos (CAMINHAS, [1817], 2001, p. 110-111)

2 Cristévdo ColomboDiarios das descobertas da Américas quatro viagens e o testamento. Trad. Milton
Persson. Porto Alegre: L&PM, 1998. Todas as citagiesteriores de Colombo correspondem a essa edi¢édo

% Pero Vaz de Caminha [1817]. Carta de Pero Vaz ateiitha. In:Brasil 500: Quarenta Documento©rg.
Janaina Machado e Luis Figueiredo. Brasilia: Ealiténiversidade de Brasilia. Sdo Paulo: Imprensei@filo
Estado de Sé&o Paulo, 2001, p. 76-77. Todas a$e#ata Caminha referem a essa edigdo.
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No relato de Caminha, ha a presenca dos homensri@dajtinto aos portugueses;
“ajudam” na cerimdnia do carregamento da cruz,fdaeparte da procissado. Os sujeitos dos

verbos que indicam movimento “saimos”, “fomos dds&rmcar”, “trouxemos”, “pregaram” e
“armaram” € “nos”, referindo aos agentes do desowhito. “Alguns deles” é sujeito do
verbo “estavam” que seria semanticamente vazioasetimesse o complemento “ai”. Ao
enunciar “nds”, Caminha refere ao “capitdo”, aosvégadores”, aos ‘“religiosos”, aos
“sacerdotes”, que estdo a agir coletivamente sad lhendeira e uma cruz. O “nGs” redne 0s
sujeitos de dois discursos, o do Estado e o daldden discurso constituido de varias vozes.
Os indigenas, “alguns deles”, “70 ou 80", embotalajn a carregar a cruz, nao pertencem a
essa comunidade cristd e nem sdo sujeitos do siiscObserva-se também que “chantar”
origina-se do latinplantare que deu origem a “plantdt"Caminha ao enuncia-la remete ao
imbricamento desses dois discursos referidos; dmes aqui como o “discurso do
enraizamento do colonialismo” e o “da semeaduracritianismo”, constituindo a terra

descoberta como “colGnia cristd”, pertencente aosigueses.

2.2. A metafora do descobrimento da alteridade

Para constituir-se como descobridor, Colombo engendm outro. Ao relatar a sua
prépria jornada épica, Colombo encontra ndo um rmouado, mas um “outro mundo”. A
chegada as ilhas caribenhas é categoria do outreeué literalmente promovida e se torna
objeto de uma descoberta. Em Colombo tudo era.oQttmmbo julgou descobrir o Paraiso
Terrestre ou suas cercanias, um mundo cujo perflutcéssimo sentira a léguas de distancia,
habitado por homens da “cor de canarios”, nus,newe belos. Na descricdo desse outro
homem, Colombo constituiu 0 que se estd chamandtmééifora do descobrimento da
alteridade”. Ao narrar, se referia a uma tercegaspa; entende-se que ai comeca essa sua
descoberta: a primeira pessoa refere a “Colomlde mesmo” e a terceira pessoa, ao outro,
ao “Almirante”.

Aqui se toma, novamente, posicdo com relacdo aosquentende por metafora,
segundo Orlandi (2003, p. 79), entendo-a como wmd@iineno semantico de producéo de
sentidos”. Nesse fendbmeno semantico é o “mesmafer@nca” que interessa na analise. Os
seguintes recortes, feitos no relato de Colombontam os diferentes papéis do sujeitoe
no discurso:

Segundo o Almirante, daqui por diante, hoje e sergmcontrardo clima mui
temperado, [...] todos julgaram estar perto de algilheg mas nao terra
firme, segundo o Almirante, que diz: Porque a térrae vamos encontrar
mais adiante (p. 39-40).

[...] diz aqui o Almirante: De modo que me foi benoyidencial o mar alto,
gue ndo aparecia, a ndo ser no tempo dos hebrgusgla fugiram do Egito
liderados por Moisés, que os tirou do cativeiro4@).

[...] o Almirante tinha desenhado algumas ilhas nkguoear. [...] achavam
gue estava naquela regido e o Almirante concontas;que como ainda nao

* Definicdes a partir do Novo Dicionario Aurélio. ioFronteira. 1975.
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tinham dado com elas, isso devia ser por causaaasntes, que sempre
levavam os navios para o nordeste (p. 43).

o Almirante [...] descobriu que a areia da foz doenia diz que toda cheia de
ouro e em tal quantidade que a gente se maradléa.ao rio o nome de
“Rio del Oro” (p. 111).

O Almirante determinou que se sorteasse um ronpgira ir a Santa Maria
de Guadalupe [...] para isso mandou trazer uma glsad#ide grao-de-bico,
igual ao nimero de pessoas que viajava no navadi®m uma faca uma cruz
num deles, e depois todos misturou dentro de umo gor primeiro a enfiar a
mao foi o proprio Almirante, a quem coube o graeb® marcado,
recaindo-lhe assim o comprimento de ir, como romeiumprir a promessa
(p. 129).

Para a analise dos recortes acima, considera-seoqtaiscurso é duplamente
caracterizado pela disperséo: a do sujeito e aekgs”, de acordo com Orlandi (1990, p.
118). O sujeito do discurso refere a varios papgie correspondem na materialidade
linguistica nos recortes em analise aos predicdd@ljeito gramatical “o Almirante”: (1) do
navegador experiente: [...] “diz” [...] “a terrarfie vamos encontrar mais adiante”; (2) do
escolhido: “diz” [...] “me foi bem providencial oan alto, que ndo aparecia, a hao ser no
tempo dos hebreus”; (3) do cartégrafo: “tinha daado algumas ilhas naquele mar”; (4) do
descobridor: “Deu ao rio o nome de “Rio del Ord3) € do religioso: “determinou que se
sorteasse um romeiro” [...] “recaindo-lhe assinomprimento de ir, como romeiro, cumprir a
promessa”. A relacdo entre os diferentes predicadiiBuidos ao sujeito “o Almirante”
constitui discursivamente os diferentes papéis atdop pelo sujeito. Esse € o movimento de
constituicdo do sujeito socio-historico que ocupdugar de agente na conjuntura da
navegacao ultramarina. Nesse processo de idegéificao sujeito € constituido em sua
pretensa completude. O sujeito do discurso em @oesio constituir-se como Almirante,
buscou uma identidade outra através da escrita; famaa de legitimar o seu saber, uma
maneira de ficar na historia.

Nesse discurso ao falar de si mesmo, do homem mdwde aos novos valores que
estavam sendo constituidos. Esse homem modernmagge com o Renascimento, cultua o
universalismo, expulsando de seu mundo tudo que paghificar a diferenca, o judeu, o
muculmano. Com as descobertas, no entanto, seeritefa outro que representou o reverso
de tudo aquilo que postulara como elementos caimggs do novo homem — a autonomia, o
individualismo, o poder politico, o Estado nacignaltrabalho, a propriedade privada, o
capitalismo, o poder da ciéncia, a cidadania plEnarelacéo a diferenca entre o descobridor
e o descoberto, Colombo no recorte a seguir ralafaimeiras impressdes do Almirante:

Eu — diz ele -, porque nos demonstram grande amizaois percebi que
eram pessoas que melhor se entregariam e conaettarnossa fé pelo amor
e ndo pela forga [...]. Depois vieram nadando atbassos dos navios onde
estavamos, trazendo papagaios e fio de algoddmeefos e lancas e muitas
outras coisas [...] e tudo aceitam e davam do i com a maior boa
vontade. Mas me pareceu que essa gente ndo p@sstizamente nada.
Andavam nus como a mae lhes deu a luz; inclusivedkeres, embora so
tenha visto uma robusta rapariga. E todos os querarn jovens, nenhum
com mais de trinta anos de idade: muito bem fedes;orpos muito bonitos
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e cara muito boa; os cabelos grossos, quase colma@é&abo de cavalos, e
curtos, caem por cima das sobrancelhas, menosasnsa nuca que mantém
longos, sem nunca cortar. Eles se pintam de peesé@p da cor dos canarios,
nem negros, nem brancos, e se pintam de brane®,eaahrnado, e do que
bem entendem, e pintam a cara, o corpo todo, espmente os olhos ou o
nariz. Ndo andam com armas, que nem conhecemrjdps, sem excecéo,
séo de boa estatura e fazem gesto bonito, elegante2-53).

Os europeus ja haviam descoberto outros povosjdfmgulturas, religibes, mas néao
um homem como o homem americano. O homem modersoll® 0 novo, 0 outro da
humanidade que estavam construindo, a alteridad@mem moderno. Um homem em quem
a historia ainda nao havia sido escrita — papebenco, tabula rasa, pedra em banco —, dai a
possibilidade de ser discursivisado conforme o in@@ europeu. Dessa maneira, 0
silenciamento constituiu 0 homem da terra desdenoepro contato com o homem europeu;
antes de serem descritos como tal, foram catalsgadmo passiveis de conversao, pois
“eram pessoas que melhor se entregariam e conaenter nossa fé pelo amor e nao pela
forca”.

Interessava, entdo, ao sujeito do discurso invientas sentidos que constituisse o
outro capaz de ser cristdo: “pessoas”, “gente”iZade” e vassalo: “tudo aceitam e davam do
qgue tinham com a maior boa vontade”, “ndo posstdaticamente nada”, “ndo andam com
armas, que nem conhecem”. Além disdeyeriam corresponder as ordenacdesLeges de
indias, que mandavam verificar com cuidado as regibes smislaveis, as quais estavam
relacionadas a abundancia de homens mocos, deobydeicdo, boa disposi¢do e cor, e sem
enfermidades — “vieram nadando até os barcos daesia“robusta rapariga”, “sédo da cor
dos canarios, nem negros, nhem brancos” “jovenyurercom mais de trinta anos de idade:
muito bem feitos, de corpos muito bonitos e card@anooa”, “sdo de boa estatura”. Esse
discurso sobre o outro se constituiu também comdontie tomar posse do outro através da
escrita. Uma forma de tornar o efeito de sentide queressa permanente, observavel,
controlavel. No entanto, outros sentidos constituise em relacdo ao corpo nu do outro; um
corpo pintado com as cores que querem, “do jeimlpm entendem”. Instaura-se o sentido
do néo repetivel, do sentido ndo-cristalizado.

Outra sociedade constituida em sua opacidade né@eisa conhecer, mas sentidos
foram assentados no imaginario europeu, segundmdo nsomo foram registrados pela
escrita do descobridor. No recorte a seguir, natoele Colombo, observa-se a constituicao
da identidade do outro que nos conta:

Assim que amanheceu, veio até a praia uma porc¢seesldiomens, todos
jovens, como ja disse, e todos de boa estatura@nke gnuito bonita [...] e

entre eles ndo ha nenhum negro, a ndo ser da candeos [...]. Todos, sem
excecao, tém pernas bem torneadas, e nenhum teigabar ndo ser muito
bem-feita. [...] os habitantes sdo tdo sossegadosne tanta vontade de
ganhar nossas coisas (p. 55).

as pessoas vinham todas a praia, chamando por nésdendo gracas a
Deus. Uns nos traziam agua; outros, coisas de ¢au#gos ainda, quando
viam que ninguém pretendia se aproximar da teamgavam-se ao mar e
vinham nadando, e entendiamos que eles nos pevgune tinhamos vindo
do céu. [...] essa gente é muito simples em mati&iarmas, como verao
Vossas Majestades pelos sete que mandei capturar Ipear a vossa
presenca, aprender a nossa lingua, e trazé-losltde & menos que Vossas
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Majestades prefiram manté-los em Castela ou cofidesvcativos na propria
ilha, porque bastam cinquenta homens para subjogas e mandar fazer
tudo o que se quiser (p. 56).

E ele veio, e diz que era bem disforme de semhlamiés que os outros até
agora vistos. Tinha o rosto todo tisnado de carad@asso que em todos 0s
lugares costumam pintar-se de varias cores. Usavacabelos bem
compridos, apertados e amarrados na nuca, e defsiss por uma redinha
de penas de papagaio, e andava nu como os demAlmi@nte achou que
deviam ser um dos caribes, que sao antrop6fagoE14.

O sujeito do discurso refere a “homens”, “gentehabitantes”, “pessoas” e
“antropofagos”. No homem nu, a pintura do corpo dounico indicio da diferenca para
cataloga-los, dividi-los em bons: “pintados de ®da cores” e maus: “tisnados de carv@o”.
europeu, ora dominado pela imaginacao ora tentpaedetrar na sociedade do outro, se valeu
da experiéncia imediata para caracterizar os ‘“esdfib“sdo antropofagos”; assim, na
comparacao, tomou a aparéncia como realidade tondb o outro como bom selvagem e
como antropdéfago. Os bons selvagens assim foraroritdss como “jovens”, “de boa
estatura”, “muito bonita”, “nenhum negro”, “da cde canario”, “pernas bem torneadas”,
“barriga bem-feita”, “tdo sossegados”. Esses fapame de um espaco de comunicacédo, de
convivio, de troca, mas sao também colocados foraiscurso ao serem referidos pelos
pronomes: “eles”, “todos”, tornam-se passiveisateveiro.

Segundo Benveniste (1988, p. 277), a nocdo de dpkdalta em “ele”. “A propria
lingua revela a diferenca profunda entre essespl®s”, escreve Benveniste (p. 280): “ele”
esta fora da instancia da enunciacdo, onde o @ujeitstitui a si mesmo e ao outro. Nessa
exclusdo, na comparagdo com o europeu: “pessdasisk, “eles” x “vindos do céu”, “gente
simples” x “Vossas Majestades”, “cativos” x “cinegqui@ homens”, o outro foi sendo
constituido como personagem passivel de dominifmria plural de “nds” e “nos” indica
gue, embora existam varios sujeitos estes est§o acamo se fossem um Unico, uma espécie
de personalidade coletiva. Dai a utilizacdo da @inanpessoa do plural; refere, portanto o
“nds” a um povo de descobridores e conquistadgdegue “nesta descoberta e conquista”,
implicam outras.

Por sua vez, os “caribes’foram referidos como tais por sua aparéncia “bisfionine
de semblante” e sua pintura a carvBtas também por sua suposta agressividade com 0s
“cristdos” que eram apenas “sete”, contra “cingaeat tantos” dos “antropdfagos. Na
experiéncia da alteridade, o outro € a diferenga diferenca ha o mesmo. Nessa medida,
entdo, o descobridor descobre o mesmo na difecuregado refere a agressividade do outro.
Segundo Orlandi (1990, p 41-42), “na diferenca,aioutro estdo na mesma distancia”; € no
movimento entre um e outro que se apreende asrelagdes. Os sentidos e 0s sujeitos se
aproximam e se afastam. Confundem-se e se distingtdsso o que se percebe no jogo de

relagcoes entre as formacgdes discursivas diferentes.

2.3. A descoberta do corpo

® Colombo refere a “canibais” (p. 79), “caniba” §1), “camina” (p. 81), para designar os habitadte#ha de
Bohio, e a “caribe” (p. 102) para designar os lzathés da ilha de Camina, todos antrop6fagos.
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Carta de Caminha constituiu-se como relato sobre o que @ descobridor julgou
ver, perceber, ser. No entantoCarta foi publicada pela primeira vez em 1817, mais de
trezentos anos depois de ter sido redigida. Corssgke a escrita desses sujeitos ndo apenas
como o relatério do acontecimento, mas como ocaell® uma demanda: a demanda de
alteridade; outros povos, outras terras: outro rauilb percurso dessa demanda, durante os
onze dias em que explorou o litoral brasileiro, @dva escreveu um relato das diferengas. O
modo de conhecimento desse sujeito € a compardo@éma social e culturalmente
determinada da descoberta do outro; desse modaojdal costumes, da lingua, dos alimentos
e da economia do tupiniquifnA Carta de Caminha é parte da constituicdo do outro que
ocupa o espaco descoberto pelo europeu.

Isso posto, considera-se que Caminha na compareleda ndo s6 a nudez dos corpos,
mas também ao fato desses corpos estarem pint@dosnha ndo percebeu a relacdo da
nudez, com a liberdade e a inexisténcia de esta#oreligido organizada. A nudez € descrita
sem reacOes de conteudo moral ou até mesmo daidontévilizacional. Na descricdo da
pintura, Caminha apresenta o corpo do outro qaaidepra’de escanques” (p. 89), a maneira
de escudos portugueses, ora como em “panos de’gmd01l) a maneira de tapecarias de
muitas cores que cobrem as paredes dos palaciageps ou a cabine do capitdo das naus.
A voz do outro manifesta nas pinturas corporaisrenge no discurso de Caminha outro
discurso.

O mundo de Caminha, como o de Colombo, era, segBodaheim (1998, p. 40),
constantemente assolado pela peste em meio a geadinexistente, “consequéncias da
negacdo do corpo, visto como um menos ser”. PammhBon (p. 40), “0 corpo era
considerado uma realidade essencialmente infedontraposta a sempre incontestada
superioridade da alma que viria dotada até mesmante suposta imortalidade”. Para
entender essa relacdo, recortou-se no relato denBarms suas referéncias a corpo, mais
precisamente ao corpo das “mocgas, bem mocas”, knaefse destaca a seguir:

Entre eles andavam trés ou quatro mocas, bem neodssn gentis, com

cabelos muito pretos compridos pelas espaduagseveugonhas tao altas e
tdo cerradinhas, e tdo limpas das cabeleiras, guasdnés muito bem

olharmos néo tinhamos nenhuma vergonha (p. 89).

Uma daquelas mocgas era toda tinta daquela tinlerdiindo acima, a qual,

certo, era tdo bem feita e tdo redonda, e sua nbaga@ue ela néo tinha, tdo
graciosa que a muitas mulheres da nossa terra Abedais feicdes faria

vergonha, por ndo terem a sua como ela (p. 90).

Também andavam entre eles quatro ou cinco mullneoeas assim nuas que
nado pareciam mal, entre as quais andava uma contoxaa do joelho até o
quadril, e a nadega toda tinta daquela tinturaapreto resto todo da sua
prépria cor. Outra trazia ambos os joelhos com wasas assim tintas, e
também os colos dos pés, e suas vergonhas eramut&oe com tanta
inocéncia descobertas que ai ndo havia nenhumanadp. 96).

® Tupiniquim ou tumpinamba pertenciam aos Tupi-Guiagzocupavam praticamente todo o litoral do Bra3d
tupiniquins eram cerca de 85 mil e viviam em doisals da costa: no sul da Bahia e no norte de Séw.P
Como os demais tupis-guaranis, tinham chegadota@llindo apenas por um impulso némade, mas por seu
envolvimento em uma ampla migragéo de fundo ramgidartindo de algum ponto da bacia do rio Pamrama,
territdrio hoje ocupado pelo Paraguai, os tupisguia iniciaram uma longa marcha em busca da “Teema
Males”, liderados por profetas, chama#easai.
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Na analise dos recortes discursivos acima é pdsdizer do fascinio que os corpos
femininos produziram no olhar do descobridor pdlasmeras repeticbes e parafrases:
“vergonha alta”, “vergonha cerradinha”, “vergonimaga da cabeleira”, “vergonha graciosa”,
“vergonhas nuas”, “vergonhas inocentes”, “vergondascobertas”. A repeticdo instaura
sentidos que ora se confundem ora se distingueipaldvra “vergonha”, no entanto, esta
ausente na referéncia a nudez dos homens, esses@r@ 0s portugueses, “nao fanados”,
fazendo emergir a comparagdo com 0s judeus ou ecoisiamicos. Da nudez das mulheres
emergem outros sentidos como a falta de vergoniialiaade pudor, a sensualidade ou a
disponibilidade. O corpo feminino aparece ou todtwt “de fundo acima” ou tinto em partes:
“coxa”, “joelho”, “quadril”, “nadega”, “colo dos 88; partes para as quais recai o olhar do
observador. Um duplo estranhamento, uma descofpaetdunda a diferenca. Essa diferenca
pode ser dicotomizada, como corpo outro/corpo femjncorpo e alma/corpo em partes.
Caminha descobre ou re-descobre o corpo femininstitoindo-o por partes diferenciadas,
observaveis e, por isso, passiveis de discurso.

Talvez se possa dizer na esteira de Nunes (19®dgjgonhecimentos sobre o Novo
Mundo respondiam as exigéncias do leitor da égmara, quem o reconhecimento dos objetos
de leitura passava pelo crivo dos saberes antigas, acrescenta-se que também pela
divulgacdo dos canones do Renascimento. Ha um sxa@s corpos nus no relato de
Caminha, todos tendendo para o “pardo avermelhdtid, bem feitos” e “tdo redondos”,
com cabelos muito “compridos pelas espaduas”. Eipelsmesmo dizer que a inocéncia
referida daria origem ao tema do “bom selvagem’, gaeo se viu em Colombo, soma-se ao
tema do antropéfago, ausente em Caminha, mas caegamentacao de “discursos sobre”
se tornaria um instrumento reflexivo capital pawa q cultura do Ocidente pudesse pensar-se
de modo critico. Tanto o bom selvagem, como o pofeyo constituiram-se como a projecao
do homem novo, inventado pelo Renascimento, naguil esse novo ndo é. O homem
moderno ndo é o bom selvagem, nem o antropofage sendeixa medir a partir deles, esses
representam aquilo que lhe falta; constituindo entocparadigma da diferenca.

Deve-se considerar, no entanto, queCarta s6 foi publicada no advento do
Romantismo. Nessa sequéncia, indica antes um ali@um aos relatos da época das
descobertas, do que um efetivo “primeiro nucleotetna do bom selvagem. O episédio de
Cabral foi silenciado, devido a politica de sigi® Portugal, vindo ao conhecimento apenas
quando a historia exige. Surge limpido, precissual, como uma revelacdo bem adequada ao
mundo nascente que o Romantismo engendra.Ca#ta de Caminha corresponde
perfeitamente & solicitagdo de historiadores ealids que inventam o passado, mas sob o
olhar do descobridor.

Consideracoes finais

O descobrir visa e é capaz de transformar; altedicalmente os valores da vida
anterior que sao transformados com a descobedas€Ebbrir se limita a encontrar algo que ja
existe. A andlise apresentada neste artigo compdle-partes que se relacionam na medida
em que inventariam sentidos constitutivos do espade seus habitantes. Mostrou-se o ritual

" Cf. Orlandi (1990, p. 37) o discurso sobre é “utaa formas cruciais da institucionalizacdo dosidesit E no
discurso sobre que se trabalha o conceito de p@if®Ou seja, o discurso sobre é um lugar impataara
organizar as diferentes vozes (dos discursos de)”.

----------------------------------------------------------------------------------------------------- 18

VEREDAS ON LINE — ANALISE DO DISCURSO - 2/2010, P. 08-20 — PPG LI NGUISTICA/UFJF — JUIZ DE FORA - ISSN 1982-2243



discursivisado das descobertas, desde o modo d& fwrsse do espaco ao modo de tomar
posse do outro. Nas sequéncias discursivas aresisens relatos de Colombo e de Caminha o
espaco foi constituido com sentidos cristalizadas imaginario europeu. Sentidos,
autorizados pelo ato de fé e pelwantarda cruz, alga a terra descoberta a propriedade das
coroas ibéricas como espaco cristdo. O outro ftiicenonstituido, conforme as ordenacdes
dasLeyes de Indiasas exigéncias do discurso mercantilista e tamb&migturso religioso.

O outro pertencia a uma sociedade sem luta deesladicercada no poder econémico, sem
luta pelo poder alicercada no Estado, sem religidtitucionalizada em Igreja; era anterior a
historia. O sujeito pré-ideologico, condicdo destlmdade de assujeitamento pela ideologia
mercantilista religiosa. Num movimento de sentidas retorna ao europeu, o discurso das
descobertas constitui-se como fundador de senfidoa uma sociedade como a nossa,
sentidos com efeito do permanente, sentidos ewedeabs quais 0 sujeito do discurso deve
referir-se para constituir o seu dizer. Esse € midi@ do interdiscurso, da ideologia, da
histéria.

ABSTRACT: This article proposes some reflections on the tlisse of the discovering,” then ti@ario de
Primeira Viagemby Christopher Columbus (1493) and tharta by Pero Vaz de Caminha (1500) have been
elected as object of analysis. The area in whighwhork is situated is that of Linguistic Studigglahe analysis
has theoretical methodological basis in Analysi®sicourse (Pécheux, 1988, Orlandi, 1987, 1988019997,
2003 and Nunes 1994). The discourses in analysisded discursive sequences tailored to fit thestioe to be
investigated: the constitution of the senses taltkeoverer and to the discovered. As a resuitast been proved
that the “discourse of the discovering” has beenstituted as “ways of taking possession”, histdiycand
ideologically determined.

Key words discourse; subject; sense; history.

Referéncias bibliograficas

BORNHEIM, G. A Descoberta do Homem e do Mundo.AnDescoberta do Homem e do
Munda Org. Adauto Novaes. Sao Paulo. Cia das letr&8,12 17-53.

BENVENISTE E. [1959] As Relacbes de Tempo no Vemrancés. In:Problemas de
Linguistica Geral | 2 ed. Trad. Maria da Gloria Novak e Maria LuisériN Campinas:
Pontes: Editora da Unicamp, 1988.

CAMINHA, P. V. de [1817]. Carta de Pero Vaz de Calnai. In: Brasil 500: Quarenta
Documentos Org. Janaina Machado e Luis Figueiredo. BrasHi@itora Universidade de
Brasilia. Sdo Paulo: Imprensa Oficial do Estad&de Paulo, 2001.

COLOMBO, C. [1493].Diarios das descobertas da AmeéricAs Quatro Viagens e 0
Testamento. Trad. Milton Persson. Porto Alegre: M&R998.

CONNERTON, PComo as sociedades recordaimad. Maria Manuela Rocha. 2 ed. Oeiras:
Celta Editora, 1999.

ELIADE, M. O Mito do Eterno RetorncArquétipos e Repeticdo. Trad. de Manuela Torres.
Lisboa: Edi¢bes 70, 1993.

----------------------------------------------------------------------------------------------------- 19

VEREDAS ON LINE — ANALISE DO DISCURSO - 2/2010, P. 08-20 — PPG LI NGUISTICA/UFJF — JUIZ DE FORA - ISSN 1982-2243



NUNES, J. H.Formacado do Leitor Brasileirolmaginario da Leitura no Brasil - Colonial.
Campinas: Editora da Unicamp, 1994.

ORLANDI, E. P.A linguagem e seu funcionamer$ao Paulo: Pontes, 1987.
____.Discurso e Leitura3 ed. Sao Paulo: Cortez; Campinas: UNICAMP, 1988.

____.Terra a Vista Discurso do Confronto, Velho e Novo Mundo. Saal®aCortez;
Campinas: UNICAMP, 1990.

____.As Formas do Siléncio no Movimento dos Sentidl@sl. Campinas: UNICAMP, 1997.
____. Andlise de Discurso: Principios e Procedimgericed. Campinas: Pontes, 2003.

PECHEUX, M. [1975].Semantica e Discurs&Jma Critica & Formac&o do Obvio. Trad. Eni
P. Orlandi e outros. 2 ed. Campinas: Editora da&mp, 1988.

_[1978] S6 Ha Causa Daquilo que Falha. O Invd?onbitico Francés, Inicio de uma

Retificagdo. In:Semantica e discursdJma Critica a Formacdo do Obvio. Trad. Eni P.
Orlandi. 2 ed. Campinas: Editora da Unicamp, 1988.

RECEBIDO EM 24/08/09 - APROVADO EM 29/05/10

----------------------------------------------------------------------------------------------------- 20

VEREDAS ON LINE — ANALISE DO DISCURSO - 2/2010, P. 08-20 — PPG LI NGUISTICA/UFJF — JUIZ DE FORA - ISSN 1982-2243



